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CONTESTE A UNO DE LOS DOS REPERTORIOS QUE SE PROPONEN

REPERTORIO 1

Socrates prueba en una actuacion concreta su respeto a la ley y coherencia
personal.

"El (Sécrates) siempre conversaba sobre temas humanos, examinando qué es piadoso, qué
es impio, qué es bello, qué es justo, qué es injusto, qué es la sensatez, qué cosa es locura, qué
es valor, qué cobardia, qué es ciudad, qué es hombre. de Estado, qué es gobierno de hombres
Y qué un gobernante... e

No es sorprendente que los jueces se equivocaran en las cuestiones en que no era piiblico
como pensaba (S6crates), pero en lo que todo el mundo sabia ;no es extrafio que no se pararan
a reflexionarlo?.
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a pesar de que la asamblea se irrité contra €l y aunque muchas personas influyentes le
amenazaban. Tuvo para él mds valor mantener su juramento que congraciarse con el pueblo
contra toda justicia y protegerse de las amenazas."

JENOFONTE, Recuerdos de Soécrates, 11,16 — 18

CUESTIONES

1. Traduccién del fragmento original griego del pasaje anterior (6 puntos).
2. Indique la funcién sintactica de las formas verbales del texto original (1 punto).

3. Los vocablos vdpos y 8fjnos en el Iéxico espafiol y de los idiomas modernos que haya
estudiado (I punto).

4. Desarrolle brevemente uno de los dos argumentos siguientes (1 punto):
a) Codigo de valores que rige la conducta de Odiseo.
b) Actitud de Edipo ante las leyes, en la obra Edipo Rey.

5. Comentario sobre el conjunto del pasaje (puede atenerse a las siguientes ideas,
meramente orientativas) (1 punto):

a) Jenofonte como escritor dentro de la literatura griega;
b) la figura de Sécrates en la historia de Atenas y de la filosofia griega;
c) coherencia personal en la politica a lo largo de la historia y en la actualidad.

NOTAS Y LEXICO AL DORSO
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NOTAS

0. Los significados entre comillas son los que corresponden a este fragmento.

1. Boudevoas : partic. aor. act.; lo mismo que dpdoas (nota 2).

2. 6prov Gpvup : figura etimolégica; “prestar juramento (de consejero)”.

3.1 : “figuraba”, “estaba establecido”

4. ¢émbuproavTos : gen. sg. masc. partic. aor. act.; genitivo absoluto con ol &ruov .

5. md ¢ndw : cada individuo debia ser juzgado por separado; una votacién conjunta era
ilegal.

6 Tous :con mavTas; adjetivan al sintagma preposicional entre ambos; “los del grupo de...”.
7. W9é\nce(v) : recuérdese que es Sdcrates el protagonista de la anécdota.

LEXICO

01. Bouhevw, Boulevow, &Povlevoa ser consejero (miembro de la foult])
02. PouNeuTIKOS, -TIKY, -TUKGV de consejero, “consejeril”
03. dpkog, Gpkou (6) Juramento

04. dpvup, dpdow, Gpooa Jurar

05. vdpos, vopou (6) ley

06. émoTdTns, émotdTov (6) presidente

07. &fjpos, &Mpov (0) asamblea (del pueblo)

08. ylyvopai, yevioopal, &yevouny ser, llegar a ser

09. embupéw, embupnow, émeBipnoa desear, ansiar

10. Yfidos, Pndov (1) voto, votacién

11. ©pdoudhos, Opaculhou (6) Trasilo (general ateniense)
12. Epacwibns, ’EpaocwiSou (4) Erasinides (general ateniense)
13. amokTelvw, ATMOKTEVd, dmékTelva condenar a muerte

14. &é\w, &Beow, &Bénoa querer (voluntad)

15. em{ndilw, Emndd, emelridroa votar
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REPERTORIO 2

Demonacte sacrifica todo a su innata vocacion filoséfica.

"Acerca de Demonacte procede hablar ahora por dos razones: para que él permanezca en el
recuerdo de los hombres cultos, y para que los jovenes mejor dotados que se entregan a la
filosofia no tengan sélo los ejemplos del pasado para orientarse, sino que puedan tomar
también un modelo de nuestro tiempo e imitar a aquel hombre como el mejor de los fil6sofos
que yo he conocido.

Era chipriota de origen (Demonacte), y de familia nada oscura en cuanto a rango politico y
hacienda. Sin embargo desprecié todo esto, y aspirando a lo mejor para si se entregé a la
filosofia. No fue a instancias de Agatobulo ni de Demetrio, su predecesor, ni tampoco de
Epicteto, aunque estudié con todos ellos y también con Timdcrates de Heraclea, sabio varén de
gran sublimidad de expresion y pensamiento.
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... valiéndose de una existencia recta, sana e irreprochable, y ofreciendo a cuantos le vieron y
oyeron ejemplo de su buen juicio y de la integridad de su filosofar."”

LUCIANO, Vida de Demonacte, 2 - 4
CUESTIONES

1. Traduccion del fragmento original griego del pasaje anterior (6 puntos).
2. Funci6n sintictica de los participios que aparecen en el texto original (I punto).

3. Los vocablos k1véw y Bios en el léxico espafiol y de los idiomas modernos que haya
estudiado (1 punto).

4. Desarrolle brevemente uno de los dos argumentos siguiéntes (1 punto):
a) Actitud vital del héroe homérico que aparece en la Odisea.
b) Postura de Creonte ante el poder en la obra Edipo Rey.

5. Comentario sobre el conjunto del pasaje (puede atenerse a las siguientes ideas,
meramente orientativas) (1 punto):

a) Luciano de Samésata dentro de la literatura griega,
b) escuelas filoséficas posteriores a Aristételes;
c) papel de la filosofia en la actualidad.

NOTAS Y LEXICO AL DORSO
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NOTAS

0. Los significados entre comillas son los que corresponden a este fragmento.
1. TouTwy TWOs : se refiere a los filésofos citados antes (Agatobulo, Demetrio, etc.).
2. s édmv : inciso convencional, “como he dicho”

3. mapakAnBels : nom. sg. masc. partic. aor. pas. de mapakaléw .

4.0m’ :Umo ; téngase en cuenta que hay formas verbales en voz pasiva.

5. mpos Ta kala ; mpos drhocodiav : completan a sintagmas de adjetivo y sustantivo.
6. & maibwv : giro idiomético; “desde nifio” .

7. kexivnpuévos : partic. perf. med.; aqui con valor de voz pasiva.

8. mapadous : nom. sg. masc. partic. aor. act. de mapadiSupt .

LEXICO

01. Anuovaé, AnpdvakTos (6) Demonacte

02. (mapa)kahéw, kaAnow, ékdinoa llamar, captar, atraer

03. oike€ios, oikela, oikelov particular, propio, personal

04. oppm, opuiis () impulso, inclinacién

05. éuduTos, éuduTov innato

06. d\ocodia, drhocodias (1) filosofia

07. épws, épwTos (T0) amor

08. kwéw, Klvnow, &ivnoa, Kekivnka mover

09. (Umep)opdw, GPopar, €l6ov, ewpaka  despreciar (con genitivo)

10. avBpumeios, avlpwmeia, dvpumeiov humano

11. ayabds, dyabn, dyabov bueno (1o ayabd , “los bienes”)
12. dwas, dwaca, dmav todo

13. 6hog, GAM, GAOV entero

14. (mapa)diSwpl, Swow, €Swka, 8éSwka  entregar(se)

15. &é\eubepla, &Nevbepias (1) libertad

16. mappnoia, mappnoias (H) sinceridad, franqueza

17. (8ra)TeNéw, Tehevow, &TéNevoa vivir, pasar la vida
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